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BRENNPASTE

Gefahr
Danger

Art.-Nr.: 1805 
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H225 Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar. H319 Verursacht schwere 
Augenreizung. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P101 
Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett 
bereithalten. P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heißen Oberflächen 
fernhalten. Nicht rauchen. P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT 
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P337+P313 Bei 
anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzu-
ziehen. P501 Inhalt/Behälter gemäß lokalen/nationalen Vorschriften der 
Entsorgung zuführen. Nicht als Grillanzünder verwenden! Nicht in offenes 
Feuer geben!                                     
H225 Liquide et vapeurs très inflammables. H319 Provoque une sévère 
irritation des yeux. P102 Tenir hors de portée des enfants. P101 En cas de 
consultation d‘un médecin, garder à disposition le récipient ou l‘étiquet-
te. P210 Tenir à l‘écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des 
surfaces chaudes. - Ne pasfumer.  P280 Porter des gants de protection/des 
vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. 
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précau-
tion à l‘eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si 
la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer 
à rincer. P337+P313 Si l‘irritation oculaire persiste: consulter un médecin. 
P501 Contenu/récipient: tenir compte des insturctions locales ou nationales 
pur l’évacuation des déchets. Ne pas utiliser comme allume feu barbecue. 
Ne pas verser sur le feu.
H225 Highly flammable liquid and vapour. H319 Causes serious eye irritati-
on. P102 Keep out of reach of children. P101 If medical advice is needed, have 
product container or label at hand. P210 Keep away from heat/sparks/open 
flames/hot surfaces. - No smoking. P280 Wear protective gloves/protective 
clothing/eye protection/face protection. P305+P351+P338 IF IN EYES: 
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing. P337+P313 If eye irritation per-
sists: Get medical advice/attention. P501 Dispose of contents/container to 
hazardous or special waste collection point. Do not use as firelighter! Do not 
put directly onto an open flame! 

Enhält / composant / contains :
Ethanol / l‘éthanol / ethanol

Sitz und Werk I
Alschu GmbH
Industriestraße 6-8 
D-67368 Westheim
Tel. +49 (0) 6344/9461-0

Werk II
D-19386 Lübz
Werk III
D-19370 Parchim
www.alschu.de

Inhalt:  1 L 
Produziert in Westheim 

GEBRAUCHSANWEISUNG: Füllen Sie die Favorit Brennpaste in Ihren 
Brenner oder Schale. Stellen Sie vorher sicher, dass das Gefäß abgekühlt ist. 
Beachten Sie die max. Füllhöhe der verwendeten Behältnisse. Die Flamme 
kann durch öffnen bzw. schließen des Schiebers reguliert werden. Achtung: 
Flamme ist kaum sichtbar. Paste nicht in offenes Feuer oder Glut geben. 
Verbrennungsgefahr! 
MODE D‘EMPLOI: Verser la pâte à fondue dans le brûleur. Assurez vous 
par avance que le récipient soit froid. Ne pas dépasser le niveau maximal de 
remplissage. La flamme se règle en pivotant le haut du brûleur. Attention : la 
flamme est à peine visible. Ne pas verser la pâte directement sur le feu ou la 
braise et ni dans un brûleur encore chaud. Pour éteindre placer le couvercle sur 
le brûleur pour étouffer la flamme.
DIRECTIONS FOR USE: Fill the burning paste Favorit into the burner or bowl. 
Make sure before hand, that the container has cooled off. Note the maximum 
level for filling the used containers. The flame can be regulated by opening or 
closing the slide. Attention: The flame is hardly visible. Do not put the paste 
directly onto an open flame or glowing coals. 

FÜR FONDUE UND TISCHGRILL

BRENNSTARK • SICHER • SAUBER
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PATE A FONDUE
la pâte combustible 
idéale pour fondue

FUEL PASTE
for fondue

BRENNPASTE
PATE A FONDUE ∙ FUEL PASTE

Hergestellt in
Deutschland


